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Till Villadgaren

Allmant

Allmant

For att fa basta utbyte av elpannan ELK 213 bér Du ldsa igenom den har Monterings- och Skétselanvisningen.

ELK 213 &r en elkassett som i forsta hand ar avsedd for montering pa dubbelmantlad vattenvarmare, befintlig el-
kassettanlaggning eller liknande i villor eller mindre hyreshus.

ELK 213 ar en svensktillverkad kvalitetsprodukt med lang livslangd och saker drift.

Ifylles nar produkten ar installerad

Serienummer* (103), ska alltid uppges vid korrespondens med NIBE.

Installationsdatum

Installatorer, EL

Installatorer, VVS

Spanningsutférande

3 x 400V 3 X 230 V (galler endast Norge)

Installerad effekt pa elpatronen

Har infores eventuella anteckningar.

Datum Sign

*Serienummer finns nere till hdger pa karlet.

Denna produkt &r ej avsedd att anvandas av personer med nedsatt fysisk/mental férmaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de inte 6vervakas
eller instrueras av en person med ansvar for deras sékerhet.

Barn skall 6vervakas for att sakerhetstdlla att de aldrig leker med produkten.

Med reservation fér konstruktionsandringar.

2 NIBE ELK 213



Systembeskrivning

Funktionsprincip

ELK 213 &r en elkassett som &r avsedd for varmesystem
och indirekt uppvarmning av tappvarmvatten. Elkassetten
bestar av ett tryckkarl avsett for ett drifttryck av max 3,0
bar (300 kPa). Volymen ar 7 liter. Tryckkarlet ar tillver-

kat av konstruktionsstal 1 och ar typgodkant av Svensk
Anlaggningsprovning. Elkassetten ar godkand av Semko
enligt skyddsklass IP21.

Stigare och returanslutning ar utvandigt gangade R50. Vid
montage pa dubbelmantlad vattenvarmare typ SPIS (instal-
lationsalternativ 3, sid 6) anvandes gangad flans. | Gvriga
alternativ anvands lampligen férminskningsmuffar. Flansar
finns som tillbehor.

Vid behov kan avtappningskran monteras i den gangade
anslutningen (R20 inv) i kassettens underkant. Denna
anslutning kan aven anvandas som cirkulationsanslutning.
Vid leverans ar anslutningen férsedd med propp.
Termostat for elpatron och allpolig strémstallare mandvre-
ras med vred pa mandverpanelens front.
3x400V + N + PE:

Effekten kan valjas i intervaller 13 =11 -9 — 7 kW, vil-
ket eliminerar onddig éverdimensionering. Elkassetten ar
kopplad till 9 kW vid leverans.

3 x 230V + PE (galler endast Norge):

Effekten kan véljas i intervaller 10 — 6,7 — 3,3 kW, vilket eli-
minerar onddig dverdimensionering. Elkassetten ar kopp-
lad till 10 kW vid leverans.

Systemprincip

™ *

Till Villadgaren

Systembeskrivning

Forkortningar

Ccp* Cirkulationspump
EX* Expansionskarl
RAD*  Radiatorkrets

Sv* Shuntventil

TM*  Tryckmatare

EX *

RAD *

*  Ingdr €j i leverans

j

OBS! Detta ar ett principschema. Verklig anldggning skall
projekteras enligt gallande normer.

NIBE ELK 213 3



Till Villadgaren

Frontpanel

Frontpanelen

SNIBE ELK 213

Funktioner pa frontpanelen

e Stromstéllare
med 3 lagen0- ® - &

Automatsakring

Utlést automatsakring aterstalls genom att trycka in

knappen.
0 Elkassetten avstdangd (elpatron samt eventu-
ellt anslutna enheter ej i drift).
®  Eventuell cirkulationspump i drift.
5 Elkassetten i drift (elpatron samt eventuellt
anslutna enheter i drift). Externa enheter far
ej spanningsmatas fran ELK 213 3 x 230 V.
) spanning — OBS! N
e Temperaturbegransare o L L
Utlost temperaturbegransare aterstalls genom att StromSta”‘-’_'ren (2) far eJ sattas | Iage
trycka in knappen. Detta gors forst efter att orsaken ” F " innan kassetten &r vat-
E!Ingealflt’ atgardats, se avsnitt “Atgarder vid driftstor- tenfylld. Temperaturbegrénsaren,
' . termostaten och elpatronen kan da
0 ;’ermostat for elpaltron skadas.
enna termostat styr elpatronerna.
NG J
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Rorinstallation

Inkoppling

Montage av elkassetten skall gbras sa att yttre uppvarm-
ning ej orsakar éverhettning, exempelvis framfor eldstads-
lucka (for att undvika utslaende eldslagor) eller intill rokror
(for att undvika skadlig varmestralning). Lamplig placering
ar normalt vid sidan av panna, direkt pa dubbelmantlad
beredares flansar eller liknande plats.

Rorinstallationen skall utféras enligt gallande normer.

Elkassetten monteras staende. For service, eventuellt elpa-
tronbyte, aterstallning av automatsakring eller temperatur-
begransare samt avtappning erfordras ett fritt utrymme pa
200 mm framfor kassettens mandéverpanel samt 500 mm
ovanfdr kassetten (se fig). Om ovanstdende fria utrymme
ej kan erhallas, maste demonterbara kopplingar anvandas.

Cirkulationspump skall anvéndas. Rérdimensionen kan da

reduceras till R25 med spetsmuffar. Elkassetten kan mon-

teras till dubbelmantlad vattenvarmare typ SP eller SPIS, se
installationsalternativ 3, (sjalv-

cirkulation erhalles).

For driftsuppféljning monteras lampligen en termometer
mellan elkassetten och apparaten som skall véarmas upp, sa
att utgdende vattentemperatur fran elkassetten kan avla-
5as.

Da elkassetten ar monterad pa befintlig vedpanna och
ensam svarar for varmebehovet, bor rokkanalen tatas.
Detta sker lampligen med en plastpase fylld med mineral-
ull, instoppad i eldstaden, samt ett platlock pa rokkanalens
mynning.

Vid sluten pannanldggning skall en av arbetarskyddsty-
relsen godkand sakerhetsventil monteras i oavstangbar
forbindelse med pannans (elkassettens) hogsta del, dock
ej direkt pa pannan. Férbindelseledningen skall vara kon-
tinuerligt stigande. Sdkerhetsventilen skall “motioneras”
regelbundet, minst 4 ggr per ar genom att kortvarigt 6pp-
nas och ater stdngas. Darefter aterstalles trycket genom
pafylining av vatten.

Rorledning mellan kassett och 6ppet expansionskarl skall
dragas stigande och far ej vara avstangbar.

— OBS!

Rérsystemet skall vara urspolat
innan elkassetten kopplas in sa att
féroreningar ej skadar ingaende
komponenter.

Till Installatoren

Rorinstallation

Avtappning

Systemet tdmmes |attast genom att montera en avtapp-
ningsventil pa rérinstallationens lagpunkt. Avtappning
genom en sadan ventil ger en liten kvarstdaende mangd
vatten i elkassetten, vilken darefter tommes genom av-
tappningsanslutning (17). Om anlaggningens avtappning
normalt sker genom elkassettens avtappningsanslutning,
monteras har lampligen en avtappningsventil.

Innan elkassetten tappas ur,
madste elmatningen brytas.

500

200
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Till Installatoren

Rorinstallation

Installationsalternativ 1 Installationsalternativ 4

AV

v
KV

Vid komplettering med varmvattenberedare forses an-

Med elkassetten monterad pa en befintlig varmepanna laggningen lampligen med avstangningsventil AV1, vilken
anvandes befintlig reglerutrustning. Kassetten kopplas till sommartid, da elvattenvarmaren ensam svarar for varmvat-
expansionsledning och anslutning for hetvattenretur. tenforsorjningen, forbikopplar befintligt varmvattenbatteri.

Detta forhindrar kondensbildning och 6kar livslangden pa
Installationsalternativ 2 vdrmepannan.

L

w ok

KV—(><)-(><I]—(>¢<PWI

Vid eldrift skall AV1 vara 6ppen och AV2 skall vara stangd.
Da vdrmepannan anvands skall AV1 vara stangd och AV2
vara 6ppen.

Installationsalternativ 3

vvC
KV

Vid stora varmvattenbehov kan ELK-213, monterad pa
dubbelmantlad vattenvarmare utnyttjas for uppvarmning
av tappvarmvatten. Aven vid aggresivt eller kalkhaltigt vat-
ten ar detta en gynnsam l6sning.

Rekommenderad termostatinstallning ar 75 °C

ot
o
T

kL groro0@d g 2

Symbolnyckel till alternativ 1 -4

Backventil
Blandningsventil
Vacuumventil
Avtappningsventil
Tappvarmvatten
Kallvatten

Varmvattencirkulation

Expansionskarl, 6ppet
Expansionskarl, slutet
Cirkulationspump
Termometer
Tryckmaétare
Shuntventil
Avsténgningsventil

Sakerhetsventil

6 NIBE ELK 213



Till Installatoren

Rorinstallation

Installationsalternativ 5 (markvarme)

EXP
| SAV
AV cp FG
=<3 B >
.jgav
~ =< «
BV
ELK 213 .
A A 4 ) %
(« SAV |< -»- .
{ | |
AV j
SF L
ELVVB
AV
q
AV 3 3 %G
< P
Xav s |
<]
AV
T i | VVB/ACK
BK/JK
FIGHTER 1110/1115/1120/1125/1130/1135 prioriterar Férkortningar
laddning av varmvatten via vaxelventilen (VXV). Vid fullad- o )
dad vattenvarmare/ackumulatortank (VVB/ACK), c:a 50 °C, AV Avstangningsventil
vaxlar vaxelventilen (VXV) fran varmvattenladdning till vér- BK/JK Bergkollektor/Jordkollektor
mekretsen. Funktionen "Extra varmvatten” kan inte styras BV Backventil
fran varmepumpen "med qlenna sy?temlosmng. Tillse daerfor cp Cirkulationspurmp
att funktionen inte ar aktiverad. Varmepumpen styrs da av
utegivaren (UG) i kombination med framledningsgivaren ELK Elkassett
(FG). Monterad elkassett (ELK 213) inkopplas automatiskt El VVB Elvattenvarmare
nar energibehovet éverstiger vdrmepumpens kapacitet. NK Nivakarl
Detta alternativ kan aven kompletteras med en rumsgi- SF Smutsfilter
vare. Till detta alternativ behovs tillbehoren ELK 213, VST } '
11 och XTS 20. SAV Sakerhetsventil
FG Framledningstemperaturgivare
WG Varmvattentemperaturgivare
UG Utomhustemperaturgivare
RG Returtemperaturgivare

VVB/ACK  Ackumulator med vattenvarmare
VXV Vaxelventil, VST 11

NIBE ELK 213 7



Till Installatoren

Rorinstallation

Installationsalternativ 6 (luft-vattenvarme)

.....

,,,,,,,,,

NIBE luft/vatten-varmepump

A

SMO 10 styr varmepump, elkassett, cirkulationspumpar,
vaxelventil mm. Varmepumpen arbetar med flytande kon-
densering mot varmesystemet samt prioriterar laddning av
varmvatten via vaxelventil (VXV1).

Om varmepumpen ej klarar av varmebehovet inkopplas
tillskottsvarme fran elkassetten.

Vid inkopplad tillsatsvarme varms varmvattnet med elpa-
tronen i varmvattenberedaren.

Vid kombidrift ar vaxelventilen (VXV1) 6ppen mot upp-
varmningssystemet.

— OBS! ~
Fér att undvika stérningar skall
givarkablar och kommunikations-
kablar separeras (min 20 cm) fran
starkstromsledningar vid
kabeldragning

VVB/ACK
Forkortningar
AV Avstangningsventil
BV Backventil
cp Cirkulationspump
ELK Elkassett
El VVB Elvattenvarmare
HR Hjalprela
LP Laddpump
SAV Sékerhetsventil
FG Framledningstemperaturgivare
WG Varmvattentemperaturgivare
uG Utomhustemperaturgivare
RG Returtemperaturgivare

VVB/ACK Ackumulator med vattenvarmare
VXV Vaxelventil, VST 11

8 NIBE ELK 213



Elinstallation

Inkoppling 3 x 400V + N + PE

OBS! Elinstallation far endast goras av behorig elinstallator.
Inkoppling av elkassetten far ej paborjas utan elleveranto-
rens medgivande.

Standard leveranskoppling ar 9,0 kW i tva steg.
Omkoppling till annan effekt géres i toppen av elkasset-
ten, direkt pa elpatronens anslutningar och pa plint (8) i
kopplingsrummet.

All elektrisk utrustning ar internt fardigkopplad och elmat-
ning gdres endast pa plint (1). Kabel fér eventuell cirkula-
tionspump anslutes till plint (8), avsdakrad med automatsak-
ring pa 10,0 A och drages genom sarskild dragavlastning.

Elkassetten har tre, vid leverans o6ppnade, kabelgenom-
féringar. Dessa ar avsedda for matning, extern styrning,
pump, samt belastningsvakt.

Elkassetten ar forsedd med ett tidrela (9) som blockerar
en del av elpatronen via kontaktor (10) sa att max 6,0 kW
kopplas in de forsta tva timmarna efter det att elkassetten
varit bortkopplad. Genom att kortsluta stiften Z1-22 pa
tidrelat (se figur) kan elkassetten ge full effekt direkt utan
att vanta tva timmar.

0539
8887081
230

oH AC

Elkassettens effekt kan kopplas om till 7 -9 - 11 = 13 kW.
Effektomkoppling gores pa elpatronen samt i aktuella fall
plint (8).

Effektstyrningen kan gdéras i tre steg vid alla effekter samt
i tva steg for effekterna 7 och 9 kW. Effekterna 11 och 13
kW far ej styras i tva steg. Omkoppling gores pa plint (8).
Uppmarkta kablar for omkoppling pa plint (8) medlevere-
ras i tva pdsar.

Leveranskoppling ar 9,0 kW i enbart tva steg.

Nolla fran matning kopplas till N2 pa plint (1)

Med tilloehoret XTS 20 kan ELK 213 styras externt fran
FIGHTER 1110/ 1115/ 1125.

ELK 213 kan styras externt fran FIGHTER 1120/ 1135.

Till Installatoren

Elinstallation

— OBS!
Strémstallaren (2) far ej sattas i lage
” & "innan kassetten ar vat-
tenfylld. Temperaturbegréansaren,
termostaten och elpatronen kan da

skadas.

~
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Till Installatoren

Elinstallation

Inkoppling 3 x 230 V + PE

OBS! Elinstallation far endast goras av behorig elinstallator.

Inkoppling av elkassetten far ej paborjas utan elleveranto-
rens medgivande.

Standard leveranskoppling ar 10 kW i tva steg.

Elkassetten har tre, vid leverans odppnade, kabelgenom-
foringar. Dessa ar avsedda for matning, extern styrning,
samt belastningsvakt.

For anpassning till 3 x 230 V ska N2 och L2 byglas pa plint
(1).

Elkassettens effekt kan kopplas om till 3,3 - 6,7 — 10 kW.
Effektomkoppling gores pa plint (8).

Uppmarkta kablar fér omkoppling pa plint (8) medlevere-
ras i tva pasar.

ELK 213 kan styras externt fran FIGHTER 1120.

Externa enheter far ej spannings
matas fran ELK 213,
géller 3 x 230 V + PE

Placering av givare

ﬂ@\ Temperaturbegransarbulben

overst (kort).

Termostatbulben nederst
(lang).

Termostat for elpatron

Elkassettens termostat stalls pa dnskad drifttemperatur t
°C och styr med 5 °C intervall den inkopplade effekten
enligt nedanstaende tabell.

3x400V +N + PE

Effekt t°C t-5°C t-10 °C
7,0 kW 6,0 kW 1,0 kW
*9,0 kW 6,0 kW 3,0 kW
11,0 kW 6,0 kW 1,0 kW 4,0 kW
13,0 kW 6,0 kW 3,0 kW 4,0 kW
3x230V +PE
3,3 kw 3,3 kW
6,7 kW 3,3 kW 3,3 kW
10,0 kW 3,3 kW 3,3 kW 3,3 kw
*10,0 kW 6,7 kW 3,3 kW

*leveranskopplad effekt

10 NIBE ELK 213



Elschema (3 x 400 V + N + PE)

9 kW

Svarta

Svarta

Svarta

Vita Bruna Svarta

o
2 Wﬁo'wR, |2
|

Till Installatoren
Elschema (3 x 400 V + N + PE)

. |

|

O
I (NV?
|

|

N1 N2 L1 L2 L3

@%@ '

t ottt

777777777777777777777777777777777777

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

7/9 kW i tre steg

D (o)
<|5 E —
Vegq, Ndde o [TTls
Lage | gil Ql(l? ?I

12345678 9N[L

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

11/13 kW i tre steg
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Till Installatéren
Elschema (3 x 230 V + PE (Norge))

Elschema (3 x 230 V + PE (Norge))

Svarta

e

v

Y

Il

Q
|

olo ofé @
| 3
0,0,0,0 0,0,0,0
N1y 37T TTTTads
\L_I @ Lage | @gfl <|?|$}<|DI
€L F-X-Y--
N1 N2 L1 L2 L3} —= ﬁiii 123456789NJ_L__L_
== (1) Lagell B
/ 10 kW i tva steg
OBS!
( Bygla N2 och L2 pa plint 1. j
OBS!

Externa enheter far ej spannings
matas fran ELK 213,
géller 3 x 230 V + PE

**********************************************************************************************************

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

3,3 kW i ett steg 6,7 KW i tva steg 10 kW i tre steg
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Till Installatoren

Extern styrning

Extern styrning
ELK 213 3 x 400 V och FIGHTER 1110/ 1115 / 1125

OoBS!

I

@ N1 N2 L1 L2 L3

| t 4t

Avldgsna bygel mellan N1 och N2 pa
plint 1. Vrid termostat (4) till max.

12 3 456 7 8 9N {

| L

ELK 213

XTS 20

o

12 3 45 6 7 8 910

ELK 213 3 x 230 V och FIGHTER 1110

OBS!

.||_

@ N1 N2 L1 L2 L3

— \7/1 , Avldgsna bygel mellan N1 och N2 pa
plint 1. Bygla mellan N2 och L2 pa
plint 1. Vrid termostat (4) till max.

12 3456 7 8 9N

| L

ELK 213

XTS 20

o

12 3 45 6 7 8 910

NIBE ELK 213 13



Till Installatoren

Extern styrning

ELK 213 3 x 400 V och FIGHTER 1120/1130/1135 ELK 213 3 x 400 V och FIGHTER 1330

.||_

@ N1 N2 L1 L2 L3 @ N1 N2 L1 L2 L3

N — ottt

I

12 3 456 7 8 9N {
12 3456 7 8 9N |

s =

ELK 213

ELK 213

FIGHTER
1330
FIGHTER 1120
3 x400V

[ | 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

O
-X6 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

oBS!
oBS! Avldgsna bygel mellan N1 och N2 pa
Avldgsna bygel mellan N1 och N2 pa plint 1. Vrid termostat (4) till max.
plint 1. Vrid termostat (4) till max.
ELK 213 3 x 230 V och FIGHTER 1120
@ N1 N2 L1 L2 L3 _l_
_ N
tt 1t
12 3 456 7 8 9N
| L
OoBS!
|
Fee —— Avlagsna bygel mellan N1 och N2 pa

FIGHTER 1120

3230 V plint 1. Bygla mellan N2 och L2 pa
plint 1. Vrid termostat (4) till max.

O
-X6 1314 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
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Till Installatoren

Extern styrning

oBS!

Kontrollera artikelnumret pa den
SMO som dr installerad och félj de
tillhérande instruktionerna.

ELK 213 3 x 400 V och SMO 10 (089259)

oBS!

.||_

@ N1 N2 L1 L2 L3

tt 1t

Avldgsna bygel mellan N1 och N2 pa
plint 1. Vrid termostat (4) till max.

12 3 456 7 8 9N }

| L

ELK 213

SMO 10

ELK 213 3 x 400 V och SMO 10 (089638)

oBS!

.||_

@

1 N2 L1 L2 L3

Avldgsna bygel mellan N1 och N2 pa

et plint 1. Vrid termostat (4) till max.

12 3456 7 8 9N

| L

ELK 213

SMO 10

NIBE ELK 213 15



Till Installatoren

Extern styrning

Kontrollera artikelnumret pa den
SMO som dr installerad och félj de
tillhérande instruktionerna.

ELK 213 3 x 230 V och SMO 10 (089259)

OBS!

Avldgsna bygel mellan N1 och N2 pa
@ N a2 1S plint 1. Bygla mellan N2 och L2 pa
ERE plint 1. Vrid termostat (4) till max.

.||_

1 2 3456 7 8 9N |

| L

ELK 213

SMO 10

ELK 213 3 x 230 V och SMO 10 (089638)

OBS!
@ i~ Avldgsna bygel mellan N1 och N2 p4
Lt plint 1. Bygla mellan N2 och L2 p4

plint 1. Vrid termostat (4) till max.

12 3456 7 8 9N |

| L

ELK 213

SMO 10

16 NIBE ELK 213



Ovrigt

Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

Komponentplacering och matt

A

G09

Y

17
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Ovrigt

Tekniska specifikationer

Komponentlista

Tekniska data 3 x 400 V + N + PE

C€fr2]

1 Anslutningsplint Hojd 605 mm
2 Stromstallare Bredd (@) 200 mm
3 Temperaturbegransare Djup 280 mm
4 Termostat 3-pol Vikt 18 kg
6 Elpatron Volym 7 liter
7 Automatsakring Matningsspanning 400V 3 N AC 50Hz
8 Anslutningsplint, omkoppling och Max effekt elpatron 13 kW (Leveranseffekt 9 kW)
cirkulationspump Kapslingsklass IP 21
9 Tidrela Max tilldten totalstrom 10A
10 Kontaktor for anslutna apparater
11*  Cirkulationspump, €j 3 x 230 V mizl:jr::fwt;rs){f%k olkassett 0.3 MPa (3 bar)
14 Anslutning, stigare, R 50 utv Rsk nr 624 07 83
15 Anslutning, retur, R 50 utv E-nr 88350 12
17  Avtappningsanslutning, R 20 inv, m propp
18  Skyddskapa av plast Tekniska data 3 x 230 V + PE C E
19  Kopplingsrum
20* Motflansar R 50 — SMS 2023 DN 50 PN 6 Hojd 605 mm
21 Kontaktor Bredd (&) 200 mm
22 Kontaktor D?UD 280 mm
103 Serienummer / dataskylt Vikt 18 kg
Volym 7 liter
" Tillbehor Matningsspanning 230V 3 N AC 50Hz
Max effekt elpatron 10 kW (Leveranseffekt 10 kW)
Kapslingsklass P21
Max drifttryck/ 0,3 MPa (3 bar)
berakningstryck elkassett
18 NIBE ELK 213



Atgarder vid driftstérningar

Vid felaktig funktion eller vid driftstérning kan som
en forsta atgard nedanstaende punkter kontrolleras:

Lag temperatur

Utlodst grupp- eller huvudsakring

Eventuell jordfelsbrytare utlost

Stromstallare (2) stalld i lage 0" eller ” ® -
Utldst automatsakring (7)

Utlost temperaturbegrénsare (3).
OBS! Detta ar en varning, om detta sker mer dn en
gang skall reparator tillkallas.

For lagt stalld termostat (4) for elpatron.
Eventuell belastningsvakt blockerar eleffekten.
Eventuell cirkulationspump star still.

Dalig cirkulation

Eventuell cirkulationspump star still.

Ovrigt
Atgarder vid driftstérningar

/\ VARNING!

Om ingrepp bakom kapor géres skall
gruppsakringarna demonteras!

Om driftsstérningen ej kan atgardas med hjalp av ovanstaende bér installatér kontaktas.

NIBE ELK 213
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Ovrigt
Tillbehor

Tillbehor

Generell anslutning av belastningsvakt

Elkassetten kan styras externt genom att ersatta vissa byg-
lar i elkopplingen med kontaktfunktioner. Harigenom kan
rundstyrningsreld, belastningsvakt m.m. anslutas och styra

kassetten i 6nskade steg enligt vidstdende bild.

Av belastnings-

Belastningsvakt

@ @ @ 220V —

LLLLLL

I I I | \|
1 2 3 4 5 6 7 8 9 N
\%ﬁ 3
Lol
I T I Y N I | |\l
1 2 3 4 5 6 7 8 9 N |

S

[1] = Enstegs belastningsvakt

[A] [2] = Tvastegs belastningsvakt
[ [2] [3] = Trestegs belastningsvakt

vakten
Inkopplad | portkopplat
paxefiokt | steg (kW)
pa kassetten
el e
7 1:2:4|-9
2w
£%
=8
L E
$s
9 3. 2:i4|0¢g
7 1:2:4
9 3 2:4|_9
2@
£38
=28
2E
o O
e
11 4*:1* :6 (W8
13 4**:3**: 6

*

Kan koppla bort
5,0 kW i forsta
steget genom att
endast anvénda
bygel nr "2"

** Kan koppla bort
7,0 kW i forsta
steget genom att
endast anvénda
bygel nr "2"
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EBV 112, belastningsvakt (3 x 400 V)

EBV 112 &r en tvastegs belastningsvakt som kan styra ELK

213 pa ett antal olika satt.

Ovrigt
Tillboehor

Exempel:

Inkopplad effekt pa elkassetten ar 9 kW och med
termostatstyrning i tva steg (standardutférande).
Belastningsvakten ska koppla bort 3 kW i férsta steget och
2 kW i andra steget.

Ta bort befintliga byglar mellan pos “2" och

pos “7" samt mellan pos “4" och "5" pa plint (8) i elkas-
setten. Anslut belastningsvakten med sexledare till elkas-
setten enligt vidstdende schema. Se “Monteringsanvisning
till EBV 112" for anslutning av stromtransformatorer och
installning av belastningsvakten.

Av belastnings-

vakten
Inkopplad | porkopplat
[naxeffekt steg (kW)
pé kassetten
ELK-213 (kW) Rel1 Rel2
| LN\
1 3 4 5 6 7 8 9 N | 7 1 2
mm== i D
Pum|
> o L
§ Or=—— 9 3 2
c i
@
§° :
& O U1
C S1 S2 S3 11] 12 21| 22 N |
Rel 1 Rel 2
EBV 112
ELK-213
| L NN
1 3 4 5 6 7 8 9 N 7 1 2 g
(2]
I —)
Pum g
" I I3
s On= ' 9 3 2| ¢
- g
7] o >
[Z]
=
C S1 S2 s3 1 12] 21] 22 N | %
Rel 1 Rel 2
EBV 112
ELK-213
| L NN
1 3 4 5 6 7 8 9 N | 11 4* : 1*
| = ]
— Pum
- g L
go:?j 13 4% | 3r*
£ i
5 F
7] o
¢ s1 S2 s3 w2l 21f22] N [ Kan koppla bort Kan koppla bort

5,0 kW i forsta
steget genom att

7,0 kW i forsta
steget genom att

Rel 1 Rel 2 endast anvanda endast anvanda
EBV 112 bygel nr "2" bygel nr "2"
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Ovrigt
Tillbehor

Kablage XTS 20

XTS 20 anvands vid montage av ELK 213 till
FIGHTER 1110/ 1115/ 1125.

Art nr 009 105

Gangflanssats
For montage av elkassett ELK 213 pa SP 110 — 300

4 st invandigt gangade flansar, R 50/DN 50 — PN 6
2 st packningar
8 st gangade bultar (M12) med mutter

Art nr 022 077

Gangflanssats

For montage av elkassett ELK 213 pa SPIS 500 — 4000
2 st invandigt géngade flansar, R 50/DN 50 — PN 6
Art nr 022 105

RSK'nr 624 12 10

Varmvattenstyrning VST 11

For montage av ELK 213 till
FIGHTER 1110/1115/1120/1130/1135

se installationsalternativ 5
Art nr 089 152
RSK nr 624 65 63

Effektvakt EBV 112 VX
EBV 112 VX &r en belastningsvakt for bortkoppling av

effekt, dverstigande den pa belastningsvakten instéllda ef-

fekten.
Artnr: 418 121
RSK-nr: 624 11 12
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